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　　黃燕霞校長祖籍廣東省惠陽縣人，於 1948 年 3月 16 日在浙江杭州出生。

2023 年 7月 11日主懷安息，享年七十五。

　　1950 年，黃校長隨父母與姐姐燕雲經

由海南島輾轉來到香港，居於黃大仙。後

因火災，五歲全家搬入調景嶺定居，並在

信義會讀小學，後畢業於信義會慕德中學。

黃校長學業成績優異，深受老師讚賞。

　　中學畢業後，黃校長在明報任職記者，

曾與金庸和倪匡先生共事，深受重用。期

間黃校長在調景嶺路德會上主日學並認識美籍傳教士—包美達女士，彼此建立

深厚情誼，並蒙天父帶領成為包教士的誼女。黃校長深受包教士的薰陶，在聖

靈的感召下，立志終生獻身基督化教育。

　　1968 年，包教士邀請黃校長到路德會聖約翰小學

教書，展開她 40 年的教學生涯。1974 年，完成教師

培訓班後，黃校長轉到路德會聖腓力學校任教。期間

黃校長有教無類，重視和關愛每一個學生，她向學生

講金庸武俠小說，令學生着迷。她畢生春風化雨，潤

物無聲，令不少頑石也點頭。

　　1990 年，聖腓力學校被拆卸，黃校長調任

到路德會一所新小學—沙田小學上午部 (後期

易名為路德會梁鉅鏐小學 ) 任副校長。除了提

供「靈德智體群美」六育並進的教育外，她更

開創小學的通識課，教導學生認識時事，關心

國情。她多年來以身作則推動環保，還叮囑學生關注健康，注意飲食，多做運動。

2007 年，梁鉅鏐小學上，下午部合併為一所全日制小學，黃燕霞校長為首任

校長。

　2008 年黃校長榮休後，應邀義務到路德會轄下各中、小學講學，分享通識

與環保、生命及國情教育。2010 年開始，她義務為香港路德會社會服務處的

黃 燕 霞 校 長 生 平 事 略
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點蟲蟲熱線主持《黃燕霞校長講故事及教

普通話》節目，灌輸小朋友做人做事的正確

態度及價值觀，深受好評。

　黃校長為了幫助及鼓勵路德會十四間

中小學及特殊學校弱勢社群及基層家庭的

學生，讓他們得到更多關顧，特於2016年至 2023年設「黃燕霞校長助學金」，

以鼓勵他們努力讀書，孝順父母，做個好公民。及後，她把「黃燕霞校長助學金」

延長至 2028 年，讓更多學生受惠。

　　2014 年起黃校長分別出版了四本書，書名如下：

　　1.《黃燕霞校長講故事 (一 ) 》及 CD

　　2.《黃燕霞校長講故事 (二 ) 》及 CD

　　3.《黃燕霞校長教普通話》及 CD

　　4.《孩子好壞一念間》

　　黃校長是一個全然奉獻的基督徒，除了

奉獻才能及時間外，她還把著作售出所得的

款項全數共四十六萬元分別捐贈「無國界醫

生」二十萬元、「世界宣明會」五萬元、

「樂施會」五萬元及「路德會教育委員會」

一萬元，而售出的 CD 所得的款項十五萬元

全數捐助「香港路德會社會服務處點蟲蟲熱

線」及貧困學生，目的是關顧受天災人禍與

病痛折磨的小朋友。黃校長自退休後捐助予本地中小幼學生、資助內地神學生、

教會及不同的志願團體的款項總數高達一百一十餘萬元。

　黃校長是生命鬥士，積極過每一天。她特意搜集及整理各類有用資訊，於

不同的群組 (包括路德會各中、小學及幼稚園同工，朋友與舊同事等等 )分享

時事新聞、國情、養生、藝術、運動、科技天文等，資料豐富多元，讓各群組

成員獲益良多。

　　黃燕霞校長剛結束精彩而忙碌的一生，深信她所講的故事，所說的道，

所寫的書，將如明燈啟迪人心，如晶石透光發亮，銘記在每個愛護她的人的心

中。願榮耀歸於天父，阿們！
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親屬
的話



　　1973 年 8月，我由美國協同師範大學取得教育碩士學位回港，在協同中學

出任輔導主任。當年路德會教育委員會委任我籌辦一個健康展覽會，邀請本會

屬下所有學校參加。而燕霞就代表聖約翰小學出席籌備會。經過多次會議的接

觸，我被她的氣質及處事態度所吸引，大家展開頻密的交往，於 1975 年 5月 18

日結婚。這是上帝美好的安排。

　　在家庭，她絕對是一位賢妻良

母，雖然教學工作繁重，卻能把家庭

事務打理得井井有條。1981年 9月，

我被總會選派到屯門創辦呂祥光中

學。由於當年家住觀塘，往返路途

遙遠，燕霞想我集中精力處理校務，

商討後決定在學校附近購置一個小單位。星期一至星期四我獨自居住在屯門，

於是家中事務和照顧教導孩子的責任全落在她身上，完全不用我操心，她並無

一句怨言。孩子們的起居飲食，督導學習都照顧得非常好。孩子們能健康成長，

學有所成，燕霞居功至偉。每當我在學校、教會工作上有任何困難和煩惱，她

都能為我分憂或出面處理，減少我許多壓力。

　　燕霞在教學上是一位非常有創意，有責任心及對學生非常有愛心的教育

工作者。就算在患病留醫期間，她仍然構思如何教導學生。學生無論在學習

上、經濟上、家庭上或健康上有任何困難，她都會想盡辦法幫忙解決。她

每年都捐出助學金幫助和鼓勵學生。

賢 妻 良 母 ， 良 師 益 友

      陳 煜 新

5



　　燕霞與任何人相交都以誠相待，有

話直說，朋友或同事有任何困難或有事

商討，她都會全力協助，有求必應，故

深得朋友、同事的信任和愛戴。

　　燕霞是一位永不言休、永不放棄的生命鬥士。在家庭，她用盡一分一秒打

理家務，教導女兒。在學校，她全力教導學生，處理校務，和老師商討校政。

在教會，她關心教友，輔導年青教友，不會浪費一分一秒時間。她做起事來會

廢寢忘餐，長時間工作不休息，直至完成為止。雖然身患重病都不改做事作風。

2003 年，她患上嚴重腎病。雖然當時沙士流行期間，她果斷上廣州南方醫院接

受腎臟移植手術。經過兩次大手術才成功，擺脫洗肚洗血之苦。隨後患上乳癌，

經手術後痊癒。其後心臟出現問題，導致呼吸困難，幸好兩個出問題的心瓣其

中一個經微創手術得到醫治，另外一個暫時無法處理。每次遇到病患，她都永

不放棄，亦無怨言，一切依靠上帝引領，用無比信心及勇氣面對。

　　如今這位生命鬥士息勞歸主，放下重擔，但她遺下的愛不會消失。我們

永遠懷念她，將來在

天家再相會。

6



　　在媽媽臨終前幾天，我跟她在病床上玩了一趟 Pictionary「有口難言」。

　　那天她因感染了新冠肺炎入院，需要插入喉管接駁呼吸機，因此不能說話，

雙手亦因怕她會抓脫喉管而被綁在床邊。但她仍然有很多說話想跟我們講，有

很多事情想向我們交代，因此我拿著白紙讓她用筆盡力寫上。她叮囑我要吃

早餐，要拿走她留給我的珍珠鏈等等，她在病危中仍然掛念着我們。這就是我

的母親，一個用盡一生為家庭，為學生，為教會、為社會、為國家付出所有的

一個人。

　　我的母親從小就很著重對我和妹妹的品格培

養。每一次我在學校做了錯事，而又想瞞天過海；

又或者做事草率而想得過且過的時候，媽媽一定不

會「放過」我，每次也會帶我回學校向老師認錯，

或要我把草草了事的事情重做，藉此教導我要勇於

面對自己的過失和

認真做事。她從小就教導我們要幫助他人，要求

我跟妹妹捐出大部份的利是錢和零用錢幫助有需

要的人，此舉雖然令我們感到很「肉痛」，但已

在我們幼小的生命裏播下樂於助人的種子。她對

自己很節儉，對別人卻很大方。她對購物的意欲

很低，在她的衣櫃裏永遠只有幾套套裝，她只有

興趣去思考如何以自己所有去幫助更多的人。

我 們 的 驕 傲

長 女  婉 玲 Gloria

媽媽從小就培養我們對音樂的興趣

到星加坡一遊
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　　我的母親是一位真正的鬥士。雖然她百病纏身，長期跟病魔搏鬥。但她從

來沒有放棄，仍堅持她的教學工作。記得有段時間她每星期兩次要到醫院洗血，

當大多數病人在這段時間會選擇睡覺或看電視的時候，我母親卻用這段時間去

思考教學法，思考如何在學校教好數學及普通話，推動環保、國情及通識教育

等。

　　我的母親是一位果斷及爽快的人，做事從不拖拖拉拉，覺得正確就會去做。

當年她排除萬難送了我和妹妹到美國升學。雖然經歷重重波折，亦有不少人質

疑她的決定，但她為了要擴闊我們的視野而堅持，讓我擁有一段寶貴的外地求

學經歷，培養了我獨立的性格，成就了今天的我。很多人也說我遺傳了她果斷

及爽快的性格，但我自知未及她的一半，我會繼續以她為目標。

　　我的母親是一個勇敢及意志

堅定的人。只要決定要做一件事，

就會拼盡一切去完成。她十分著

重孫兒們對中華文化的認識、國

民身份的認同及數學的基礎，以

往她風雨不改每星期到我家親自

教授孫兒們，並一絲不苟地編制

生動有趣的教材。到 2019 年她的

心臟出現了問題，身體漸漸虛弱，

又遇上疫情，她仍堅持每星期以 

Zoom 的形式教授他們。有時孫

兒們的表現及學習態度令她十分

母親最喜歡跟孫兒們一起

8



勞氣，但她絕不為此感到氣餒或

放棄，仍然堅持要培養他們對中華

文化的興趣及國民身份的認同。

而事實上她的堅持實在提升了孫兒

們對中華文化及國家的認識及興

趣，孫兒文熹整天嚷着要到深圳看

摩天大廈，孫女欣婷亦說要到國家

首都北京旅遊，希望一嚐當地的

特色小食及到長城一遊。

　媽媽，您經歷了無數病患，每當大家也覺得您命不久矣的時候，您卻靠着

神的恩典，跨過一個又一個的難關，活出精彩非凡的 75年。您已經打過美好的

仗，跑盡當跑的路，作了最美好的見證。請放心，我一定會將您的教誨銘記於

心。我會延續您的精神，好好教導欣婷和文熹，讓他們像婆婆一樣成為滿有愛

心、樂於助人、堅毅勇敢、侍主為樂及以國家為榮的人；而我亦會以您為榜樣，

盡心盡力為學生，繼續以生命影響生命。

　　我們天家再見。   
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　　感謝天父上帝，賜給我一位敢作敢為，意志堅定的

母親。媽媽一但下了決心，就不會放棄，無論對家庭，

在工作，教會事奉，都會把事情做到最好。記得我小時

候也算是一個頗為頑皮的小孩，常常很「硬頸」，有時

做錯事，不肯認錯。意志堅定的媽媽從都不會因為這樣

而妥協，一定要我去承擔我的過錯，要教懂我做人的道理。九十年代初，我和

姐姐還是在讀初中的時候，媽媽勇敢地作了一個改變我們人生的決定，送我們

到美國留學。雖然身體長期受到病患的困擾，但仍然繼續努力工作及支持我們

在海外讀書，令我們無負擔地完成我們的學業，最後我也可以在美國落地生根。

正因為這個原故，我和媽媽在港相處的時間不是很長，但她常常以身作則來教

導我如何培養自律、堅毅、勤奮和對神堅定不移的信靠。她對我們的付出，對

我們的愛和教育，讓我銘記於心。

　　像所有傳統的父母，媽媽對我們作女兒的要求很嚴格，不常稱讚我們，

經常顯露嚴肅的一面，跟她說笑時，有時還會得到

反效果。媽媽雖然口硬，但她常以行為表達她滿滿

的愛心。雖然我身處國外，但她心裏時常記掛著

我，默默在背後為我祈禱和作出適當的安排。在疫

情期間，我們一家不能回港探望，媽媽每周風雨不

改地和她兩個孫兒梓文和梓云上zoom，為倆人準備

特別的書和課程。雖然相隔兩地，她會用每周短聚一刻的機會，令兩個在美國土

生土長的孫兒能夠學習到中國的文化和地理，朗讀中文聖經和唐詩，教唱中國

深 深 感 恩

幼 女  婉 瑩  G r a c e
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國歌，深化對國家的認知。更重要的是，

令梓文和梓云更能了解他們侍主為樂的婆

婆及以她為榮。媽媽無論是對家人、親友、

學生、朋友、教友、供養的兒童，她從不

吝嗇，無盡的付出。她熱愛國家，熱愛

教育，就算退休，亦每日不斷地進修，把所學的與每一個人分享，用愛心和

智慧去感化身邊的人。

　媽媽是一位很虔誠和勇敢的基督徒。在這 40多年，她靠着堅定不移的信念

和意志面對每一次的疾病。媽媽曾經提過每一次醫生推她進病房或手術室時，

她就會默默地祈禱和念着詩篇 23篇。經歷了這麼多年患病的困擾，每次聽到

醫生不太好的消息，她從未有過放棄的念頭，藉着神所賜的力量，一步一步去

克服，將神所賜的恩典和奇蹟，向每一個身邊的人分享和作見證。

　媽媽，我很感謝主，在您最後的日子能夠引領我到您跟前，牽著您的手來

為您讀經、祈禱，陪您走過人生最後的一刻。現在媽媽已經回到天家，放下了

世上的重擔，再沒有眼淚和身體上的痛楚。媽媽，我會緊記着您對我的教誨，

亦會好好保留您留給我們的一切。雖然我不能在世上再與您有相聚的機會，

但我深信日後我們必會在天家

見面。

　　我永遠愛您！
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We have so much to be grateful 

for, so much to learn, and so many life 

lessons to adhere to in remembering the life 

of Mom.

She made many sacrifices and gave 

tirelessly to her family, to those around her, 

to her Church, to students, to charity and

to those less fortunate, and to society at 

large over a long period of time.

She possessed an encyclopedic

level of knowledge of life lessons she could 

recount with ease and would never hesitate to share them.

She loved to teach her grandchildren and was serious and very disciplined about it.

She had a unique presence about her and she had a positive impact on an immeasurable 

number of people.

She put God at the front and center in her approach to life.

There was no better way to express her feelings, values, and stories, than through 

the medium of writing. She also published numerous books which really were a reflection 

of her own attributes and personality. These books also espouse values we must continue to 

uphold.

The books contained many stories of grit, overcoming difficulties, determination, 

compassion, never giving up, help for others, and sympathy.

Life Lessons From The Definitive Source

長 女 婿  R o d n e y
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These are all attributes which Mom possessed in abundance.

These are also all attributes we must remember to uphold both in the present and 

to ensure future generations continue to uphold. 

We miss her dearly but take comfort in knowing that right now there are a lot of 

classes and teaching taking place in Heaven. 

She can be assured we will continue to teach her grandchildren and others and 

remind them in perpetuity the importance of all these attributes.

The need for continuity of teaching of these values, to place God at the center of 

them, and to never give up are some of the numerous life lessons I have learned from mom.

I think every person she knows will be able to recount a lesson learned or a story 

heard which contained one of these attributes.

We are all truly grateful for her contribution and presence in our lives.
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I am quite certain that my mother-

in-law is already well known to you if you

are reading her commemorative booklet. 

We all know her to be a principal, a lifelong 

educator, a philanthropist, a writer, a servant 

of God, amongst many other roles. However, 

that is not how I'd like to remember her. My 

strongest recollection of her will always be her ardent passion in whatever interest she was 

into at the time. 

Around 10 years ago, that meant animals. It was a few years of constant talks of

wildlife, conservation, nature, etc. So, when she and my father-in-law came to the States 

for a visit, I planned a trip to Yellowstone National Park. For those who are unfamiliar, 

Yellowstone is one of the biggest nature preserves in the United States, famous for its 

geysers and other geothermal features, and its wonderfully abundant wildlife.

It must have been her first time at

such an expansive and unspoilt place, because 

the entire trip was filled with wonder for her. 

Around every bend was another exclamation 

of surprise. And every new animal encounter 

elicited an almost giddy excitement rarely seen 

from the usually serious Principal Theresa 

Wong. I think she was the happiest during this trip more than any other time that I can 

remember. You can easily see it in her smile.

We were very lucky with the animal encounters on that trip: bison, deer, elk,

A Wondrous Trip

幼 女 婿  思 顥 L o u i s
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bald eagle, even a wolf in the far distance. I brought a set of humongous 25x70 binoculars 

mainly for her to use, since they were too heavy for my young children at the time. The 

details at that zoom level gave everything texture and a vividness which made it extra 

special for her. But a true "once in a lifetime" occurrence fortuitously happened completely 

by accident.

It was already close to dusk. And since national parks become pitch black after 

dark, we were about to head back to our cabin. But as I passed a random, small, unnamed 

dirt road, something made me turn down this path. Call it a hunch. There was a single car 

parked off to a side about half way down, and I stopped there to investigate. What I found 

was a couple intently peering into the trees. A few seconds later, disturbingly loud sounds of 

an animal making its way through the forest was followed by the appearance of a medium 

sized black bear. Shockingly, the couple did not even budge. Even in America, there are 

plenty of people unfamiliar with how WILD wilderness can be. And although my mother-

in-law was delighted at the bear, the pair was clearly in sudden mortal danger. I screamed 

at them to back away from the bear. The frantic seriousness in my voice must have finally 

clued them into the peril they were in, because they thankfully complied. They backed 

toward our car, with the bear calmly sauntering after them. The couple finally had enough 

excitement, I think, because they got into their car and drove away. The bear on the other 

hand, continued on, coming closer and closer to us, eventually passing mere inches from 

our car. We could have reached out and touched it. It was that close. The thing is, if you 

know anything about bears, you would know that being that close to a bear is almost 

impossible. A car is no protection against a bear. It can tear into a car like it was nothing 

if it wanted to. Needless to say, I told everyone to remain silent, put the car in "Drive," 

and watched the bear go by with white knuckles on the steering wheel, ready to floor it. 

Luckily, the encounter was uneventful, and is now just a happy memory of a miraculous 

bear encounter. I told my mother-in-law how special that was, but to this day, I'm not 

sure if she ever realized how unique it was to be that close to an adult bear in the wild. She 
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Elk and baby in the background

is one of the very few to have ever done so. I have no pictures of that bear, since we were 

trying to be silent and still. But here she is looking at a bison, with those big binoculars, I 

think.

One more memorable moment happened that

same night. Many of you know that my mother-in-

law loves to eat. Unfortunately, there are really no good 

restaurants inside Yellowstone. I planned to make pasta 

and garlic bread for dinner that night. Simple, but it's not 

a meal that my in-laws typically eat - especially the garlic 

bread. A common food in America, but for my mother-

in-law, it was clearly something spectacular. I had just 

taken the tray out of the oven. Very aromatic, garlic bread is, of course. After setting it 

down onto the dinner table, I turned to tend to the pasta. The next time I turned around, 

half the tray was already gone. "This is SO GOOD!" she opined, "What's in it??" Of course 

garlic bread has just five simple ingredients. But the joy it brought her, and the big smile 

that came with it - truly magical.

I think this is how I'd like to remember my mother-in-law - full of excitement 

and wonder and joy. She 

will be missed by her friends, 

colleagues, and students. But 

mostly by her family, who had 

the privilege to have seen this 

occasional, other side of her.

Your son-in-law, 幼女婿

Louis R. Ng 思顥
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My grandma was a caring grandma who loved 

teaching my sister and me Chinese and its culture. 

She was determined to teach us Chinese poems, 

the names of dim sum items and countries, and 

much more. She woke up early every Saturday to 

log onto Zoom to teach us. I remember that I didn’t take her class that seriously when I was 

younger. If you were to spectate my class, I would be bouncing up and down and spinning 

in my chair. But as I got older, I learned that the classes with Grandma were important, so 

I started giving my best effort (although I still messed around occasionally). I also remember 

from my Zoom lessons that my grandma’s internet occasionally had some lag. This would 

result in her Zoom session freezing, or she would sometimes get kicked out. Ironically, 

this was especially unfortunate for my sister and me. If we were reading something to my 

grandma, she wouldn’t be able to hear us and would start getting frustrated. And when my 

grandma got frustrated while teaching on Zoom, she usually held us over for a while (usually 

10-20 minutes). So whenever my sister and I had Zoom classes with my grandma, we 

would pray that lag wouldn’t pay our Zoom room a visit.

There were multiple difficult 

subjects my grandma tried to teach 

us. I remember that one of the harder 

things was learning all the Chinese 

poems. They were so frustrating to 

learn, and even harder to memorize. 

I remember that sometimes if a 

poem was too difficult, I would lean 

A Fond Memory of my Grandma

外 孫 兒  梓 文  M a t t h e w
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the book of poems on my monitor that was right underneath the camera, and read off the 

book. It looked like I memorized the poem, but I really haven’t. The funny thing is after I 

did this around 20 times, my grandma started asking me,

“Are you reading out of your book?”

That got me so scared that I didn’t dare use that method for a few weeks. I think 

what gave me away was my eyes moving down the page. Either that or my grandma had 

superpowers! 

Another tough part of the lessons was testing us words from her book. It was a

nightmare hearing the words,

“Ok, close up your books and take out a blank piece of paper and a pencil!”

That meant a pop quiz was about to happen. Thankfully, the words usually were 

not that hard to remember. However, I would occasionally get a word that I didn’t know. I 

would just write down a random word and hope it was correct. It was kind of embarrassing 

when my grandma was correcting those words that I guessed on. I once was told to write 

“restaurant”, and I forgot how to write it. I ended up writing “bathroom” instead.

I also remember that my grandma made her signature drunken chicken wings for 

my sister and me whenever we came over to visit her. She would also make a big effort to 

have something fun to eat at all times.

I miss my grandma a lot. Her house is going to feel pretty empty now every time I 

visit, but my memory of her will always come back to me whenever I’m there.

Love, 

外孫 梓文 Matthew Ng 

(Grace 和 Louis 的兒子 )
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I remember my grandmother as a great teacher 

who loved teaching my brother and me Chinese. 

She also was a caring grandmother, who took

us to the parks and different kind of restaurants 

whenever we visit her. And, every other day, she 

would go to the market to buy us tasty breakfast 

items (especially my favorite pineapple buns). 

During the afternoons, she would take us to the 

park to play and run around the playground. My 

grandma took us sightseeing and to the museums 

to learn about the history of Hong Kong. We even 

took a trip to Macau once and try different kind of 

food. It was a memorable trip. 

On my most recent trip, my grandma took us to see the Big Buddha, to which we 

had to climb up more than a hundred steps. It was quite a workout! Afterwards, she took 

us to the best vegetarian restaurant for lunch. My grandma also planned a visit with my two 

cousins, Abby and Alistair, and convinced my mom to let us have our first ever sleepover. 

She then arranged for us to eat at my favorite seafood restaurant for dinner. The best dish 

was crab sticky rice.

She also taught us Chinese and verses from 

the Bible. She taught us the names of continents, 

different countries, and regions of China. She also 

taught us significant landmarks, special Chinese 

terms associated with those landmarks, and how to 

My Memory of My Grandma

外 孫 女  梓 云  E l i z a b e t h
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write them. Although, my favorite was when she taught us the names of different dim sum 

items. The most challenging part of her lessons was remembering all the difficult words and 

reciting Chinese poetry, and her quizzes when we had to memorize and write 30 words at a 

time. 

My grandmother shared my love of eating 

and enjoying tasty cuisines. She loved trying 

different foods and knew all the good eats at 

restaurants. She tried her best to take us even 

though she couldn’t eat too much due to 

her health. 

She also shared my love of animals. She took good care of

her cat at home, birds around her house, and geese and ducks in the 

pond nearby her home. When we were younger, my grandma took 

us to secretly feed the geese even though it wasn’t allowed by her 

community’s managers. I remember my brother and I were chased down by the managers 

while trying to feed the geese, and we had to run off with bread crumbs trailing behind us. 

I had lots of fun with my grandma and those are my best memory of her. I will miss 

her dearly.

Love, 

外孫女 梓云 Elizabeth Ng

(Grace 和 Louis 的女兒 )
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Pau Pau‘s favorite Oatmeal cake 
for her birthday

 Alistair and I love her signature chicken wings

　　　My grandmother was a really kind 

and loving person to everyone. Even though 

sometimes I would think that she was strict when 

she taught me , then I realized she was only strict 

because she was trying to make sure that I would 

have a good and successful life. I remember when 

me and her started doing zoom classes, I thought 

I could relax a bit more because she wasn’t right 

next to me, but it turned out to be just as much 

hard work as face to face. I also remember thinking 

that she was strict and would sometimes be scared to mess up or she would shout at me, 

but I realized that even if she did shout at me or whatever method she was using worked a 

lot. Now I know so many Chinese poems and verses that they are all basically engraved in 

my brain. She created many books for students that taught people about Chinese culture, 

poems and stories.

My family and I normally

meet her and our Grandfather 

for lunch or dinner at her house 

or Dynasty Club for Dim Sum. I 

remember once when I was around 

eight, I asked her if we could eat 

western food instead of Chinese food, 

she of course said no and told me to 

My loving grandmother

外 孫 女  欣 婷 A b i g a i l  
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Cutting hair for my brother Alistair

Pau Pau never cease to teach 
and we miss her teaching

appreciate Chinese food and Dim Sum. That showed 

me how much she loved Chinese food and culture. 

When we went to her house she would 

always make her signature chicken wings. Those were 

always the highlight of the meal for me, my brother 

and my cousins. Whenever we visited her she would 

start teaching us math once we arrived (which is still 

my weakest subject and my brother's best subject). 

And whenever my cousins visit from America we 

would always meet up at my grandmother's house, sometimes we would do work but to keep 

us healthy she would teach us how to play Rouliqiu ( 柔力球 ) after our study session.The 

next time my cousins visit us in her house it’s going to be so empty and just really weird. But 

some of my greatest memories are stored there and I’m sure that I will always think of them 

when I‘m visiting there.

I had a lot of good times with my grandma and I

hope she’s happier now in heaven. I will always 

miss her.

   Love,  　　

外孫女 欣婷 Abigail 

(Gloria 和 Rodney 的女兒 )

22



外 孫 欣 婷 和 文 熹 漫 畫

My grandma - the world's best teacher
(Gloria 和 Rodney 的女兒和兒子 )
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　　一九四八年適逢國共內戰，

任國民黨團長父親帶同步隊進

駐杭州，生下一女兒，家人稱呼

她叫杭女，她就是黃燕霞。

　　大陸淪陷，父母親帶著兩女

兒及燕霞奶媽蓮姐，經海南島輾

轉來到香港，住在黃大仙木屋

區，其後因火災，五歲時搬往調景嶺定居，當時生活艱苦，日常所需多由教會

接濟。

　　當時路德會，信義會及天主堂等在此辦學校，傳教及醫療社區工作等。

成長的家 ~ 調景嶺

　　在這家徒四壁簡陋平房屋內，我們四姐弟妹與年邁的父親與肥胖的母親一

起居住，為生活糊口，年邁父親在旺角九巴體育會任微薄工資工作，母親去信

義會的手工部做裁縫車衣幫補家計，燕霞在姐弟妹中讀書成績是最好的，繼承

父親文學才華，記得中文科主任卓老師對她的作文大加讚賞，父親亦深感欣慰。

　　在調皮一面，她好喜歡看于素秋，陳寶珠，蕭芳芳的武俠片~如來神掌等等。

記得有一次與大姐兩人晚上去調景嶺惟一露天戲院看夜場電影，夜半回來，我

家的肥媽已拿著掃把在前門後等候，燕霞醒目，她叫大姐先由後門的窗口爬入

屋內打開門，她則在外把風，大姐爬入就被肥媽追打到床下底無處逃生，她則

立即爬上屋頂大叫：肥媽妳有本事上來捉我！

　　她喜歡功夫武術，一位鄰居朋友介紹她去于素秋的爸爸于占元拜師學藝，

憶 亡 姐 燕 霞  

弟  錫 輝 P a t r i c k
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于占元是成龍七小福師傅，上到位於尖沙咀武館，當時見到有個肥仔正打筋斗，

相信就是今日的洪金寶。

　　燕霞樣子生得好標緻及醒目，于占元師傅很想收她為徒，後肥媽極力反對

告終。

　　如果成事，我們今日看到「少林足球」那位女主角不是「元秋」而是「元

霞」。

　　後來在中學跟從一個叫楊牧師學功夫，一字馬耍木棍樣樣精通，身手不凡。

　　年幼時候燕霞經常帶我去調景嶺路德會教堂後一間平房小屋，是路德會手

工部所在，包美達教士帶領我們一齊查經禱告，之後會切一片麵包給我們吃，

我亦親眼見包教士將麵包碎用手掃入碟內拿入後面自己食，我那時是為吃麵包

才跟燕霞去手工部。

　　在家她嚴如訓導主任，她不容許食煙，賭博講粗口，連肥媽也不敢在家打

牌，只偷偷的去菜市場旁的小麻雀館裡打。到現在我被太太視為時代怪物「不

懂打牌」，就是拜家中訓導主任所賜。無疑她是引導我們走在人生正道的啟模。

文武雙全的燕霞正如父親詩句「馬下吟詩馬上槍」的寫照。

　　中學畢業後她的第一份工作是明報記者。珍寶海鮮舫大火，她多次在明報

刊登文章，為災民籌款，文筆感人。金庸，倪匡對她十分欣賞，我還記得倪匡

當年給她一大缸紅頭髻大金魚帶回家。

春風化雨

　　她的志願是作育英才，師範學院畢業後，便去調景嶺路德會聖約翰小學任

教，一群頑皮倒蛋的學生被她精彩動聽金庸武俠小說打動，個個乖乖上課受教。

我也被她講的故仔聽到要去担水打掃，如不是就沒有下回分解。

　　由調景嶺路德會聖若翰小學，高超道聖腓力小學以及沙田梁鉅鏐小學，她

都孜孜不倦的教導學生，甚而廢寢忘餐。由於長期辛勞飲水不足而引致腎炎，
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更而經歷長達十年的洗腎，洗血生涯。甚至在廣州換腎期間，她仍把工作帶在身邊，

她那堅毅頑強的工作態度，只能用無敵戰士去形容。

愛國情懷

　　國民黨軍官的父親及調景嶺長大背景的我們對國家民族政治是十分熱衷。

燕霞的愛國是十分理性，她愛的是十四億同胞，她愛的是一個由腐敗，貪污，被外

族欺凌的政府走向富強有民族尊嚴的政府。她支助貧困學生希望民族復興，深信少

年強則國家強，國家未來在於下一代！

愛地球 ~ 人類命運

　　記得她在梁鉅鏐小學做校長時，大力推行環保，收集所有月餅盒回收減廢，冷

氣調至 26度，她說要一個肥胖學生小息步行至流汗助他減肥。

　　去年父親節，我在加拿大的兒子

請我鋸牛排，一塊好大好大塊牛排，我

高興地將牛排放上 family 群組。我跟

燕霞同是 A 血型的火爆群組，我聲大

每次拗撬都是我佔上風，特別是近這幾

年。她不敢罵我，於是打電話鬧我當時

在香港的女兒，叫她勸父親和弟弟不要食巨大牛排，食落肚產出大量氣體，令放屁

打穿個大氣層！

　　到現在我還是懷疑地球暖化同我塊牛排關係有多大 ? 是的，事實上她是一位

環保戰士，她愛地球，愛人類是無可置疑的。

　　在燕霞離世前一晚我通宵陪著她，我耳邊不停聽到她叫我「老 Pat 老 Pat」的

聲音，眼淚不其然奪眶而出，同時我知道她好快被天使擁抱在歌聲裡，不用再跟我

這暴躁細佬爭坳。
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　　最後我要特別感謝一個人。

　　他一直好像天使般守候在燕霞身邊，不離不棄。

　　在廣州陌生環境中，日夜陪伴燕霞經歷換腎艱難時刻。

　　由沙田梁鉅鏐小學至觀塘聯合醫院一段路上留下數十萬公里輪呔印記。

　　燕霞不可以涼冷氣，在三四十度高溫下由他陪同一齊焗 Sauna。

　　燕霞個性剛烈，有時的確是用無理言辭指責，他默默承受。

　　他是我姐夫陳煜新牧師。

　　在此我代表燕霞向您講聲多謝。

　　我亦要代表我的家人向您再講聲多謝。

　　阿 Paul 哥哥，我們愛您。
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　　我認識黃燕霞超過了 55

年，她是一個家庭觀念極重

的人，她的家庭觀及照顧範

圍包括了她的父母，丈夫，

兒女，兄弟姐妹，兄弟姐妹

的孩子及孫兒們，以致丈夫

的家人們。

　　她是一個極為孝順的女兒，父母年老體弱時她的照顧無微不至，婚後相夫

教女且煮得一手好菜，雖然全職工作，家中亦佈置得整整齊齊，讓丈夫有一個

溫馨的居所，兩個女兒亦可在一個舒適的環境下成長。

　　燕霞的兄弟姐妹及他們的兒孫也是受益者，她不但多次對有困難的家人提

供無償的經濟援助，她的家庭也是我們的聚集中心，使我們感情與日俱增。

　　我們移民外國後有孩子留在香港工作，也多得了她的照顧。我的三女文慧

常說起大姨所煲的湯，津津有味，雖然在外亦能夠感受到家庭的溫暖。

　　燕霞一生從事教育，在教會中也是努力事奉。在家中她也非常的注重中國

文化和信仰的傳承。十歲的孫女 Abigail 已經背得多首的唐詩。當然也是燕霞

的傑作！

憶 念 燕 霞 妻 妹

姐 夫  鐵 山
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　　大約一個月前，我與妻子在美國與她通話，她已經相當虛弱，自己知道時

日無多，聲音也低沉。我的其中兩個孫兒也在旁邊用中文向姨婆問候，燕霞大

為高興，馬上精神起來，聲音響亮，而且吩咐我們買雪糕獎勵。

　　我非常欣賞和懷念燕霞為家庭的付出，為我們做了一個博愛的好榜樣。感

謝神燕霞已經放下她的重擔，痛苦也成為過去。

　　

　　那美好的仗燕霞已經打過了，當跑的路燕霞已經跑盡了，所信的道燕霞已

經守住了。 從此以後，有公義的冠冕為燕霞存留，就是按着公義審判的主到了

那日要賜給燕霞的；不但賜給燕霞，也賜給凡愛慕他顯現的人。

（借提摩太後書 4:7-8)

　　姐夫鐵山 敬輓

29



For my brothers and I, our yearly trip to Hong Kong was like a pilgrimage.

We always were so excited to go—never mind the heat. And although the prospect of 

buying the new gadget or video game occasionally contributed to our excitement, the 

trip’s highlight was invariably the same: Yum Cha with our Aunt Teresa and Uncle Paul. 

The food was always grandiose and (more than) plentiful ( 吃飽了姨媽，真的 !), and 

this was our precious occasion to catch up 

with Aunt Teresa and receive her words of 

encouragement and advice. Looking at the 

many pictures immortalizing these wonderful 

family reunions, I can almost smell the dim 

sums’ fragrance and perceive the love and 

wisdom of my Aunt’s words.

Through these moments with me, Aunt Teresa has left me so much to cherish and 

uphold. Even though the travel restrictions of the past years interrupted my visits to Hong 

Kong, the import of my Aunt’s love and wisdom remained unabated—and will remain so 

forever. In my heart, I will always keep our memories, her huge impact on my life, and her 

own life’s inspiring example.

I will cherish the many family moments we shared throughout the years. In Hong 

Kong, our Yum Cha tradition, of course, but also our ventures to the street markets, our 

visits to her house in the New Territories, and our strolls around the neighborhood’s lake. 

After graduating college, I spent a restful and peaceful week at her house, listening to her 

stories and learning Mandarin with her. And our memories together go much further 

back, to when I was three years old. Aunt Teresa and Uncle Paul came to visit my parents 

My Aunt Teresa

外 甥  基 榮
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and I in Paris. I look back with affection at the many photos from that trip: our visit to the 

Château de Versailles; our walks in Paris streets and breaks at Parisian cafes; and our piano 

and violin practice sessions together. With my hands on the piano or on the violin, Aunt 

Teresa at my side, I look calm and attentive. I know why: This is how she encouraged me 

and taught me to be.

From my childhood, Aunt Teresa had a huge influence and positive impact on my 

life. For all she has done for me, I am forever grateful. Aunt Teresa staunchly supported me 

and invested in my growth and success. Starting with piano and violin practice in Paris, she 

instilled in me the qualities that doing anything hard and worthwhile requires: discipline,

patience, and hard work. 姨媽說：努力工作，努力加油 . Only thanks to her familial 

support was I later able to prepare in the best conditions to excel in high school and gain 

admission to the college and graduate school of my dreams. Aunt Teresa heartwarmingly 

congratulated me for my successes. But little would have been possible without her. She 

would step in to help me where she could, in big and small ways; reaching out to friends 

to help me find a place to live when I first moved to the United States, and sending me 

stories and videos to help me practice my Mandarin. And, most remarkably, she constantly 

inspired me to double down, to keep learning, keep 

growing, and keep becoming the best person I could be. 

Because that was who she was. She doubled down, in 

working hard for what she believed in, in helping and 

inspiring others, in fighting through her health challenges.

Through her example, I know that she inspired not just 

me but many more—within our family and beyond.

May her life serve as a model for her loved ones and 

the generations to come. For me, she embodied three 

beautiful values: loving discipline, unflinching gratitude, 
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and selfless service. First, she instilled loving 

discipline to her loved ones and students. 

She had high standards and expectations but 

always set and conveyed them from a place 

of love and care. This kind of teaching and 

mentorship is among the greatest gifts one 

can receive. Aunt Teresa inspired others—

me among many—to believe in themselves and aim for excellence. Second, whatever the 

challenges, she responded with unflinching gratitude. Anybody familiar with Aunt Teresa’s 

story knows she’s a fighter. But even more impressive than her resolve was her grace. 

Facing and overcoming hardship, she never lost her peaceful smile nor her drive to make 

the most out of life. I fondly remember her excitedly demonstrating her 柔力球 practice 

(“rou li qiu,” a type of tai chi) to me, impressing on me how she found a wonderful way to 

exercise despite her growing physical frailty. May God guide us in finding gratitude through 

life’s travails the way Aunt Teresa did. Third, discipline and gratitude led Aunt Teresa to 

live a life of selfless service. She helped countless students during her long career as a teacher 

and school principal. She had a deep love for teaching and sharing her knowledge, and was 

so generous with her time. Even plagued by illness, she kept working hard and found new 

ways to serve students, publishing Mandarin study books and recording children stories 

instilling wisdom and moral values. No act of service was too small. I remember Aunt 

Teresa would always feed the swans when we strolled around her neighborhood’s lake. 

They needed food, and it was simply the right thing to do.

This world will dearly miss my Aunt Teresa. But I take comfort in knowing that 

she now rests peacefully in the next, after enjoying a rich and meaningful life that will keep 

inspiring us as a model of excellence and service.

外甥 基榮 Kevin 
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教牧同工
的話



　　“陳黃燕霞師母於七月十一日晚上在家人陪伴下安祥離世，主懷安息。＂

　　這是燕霞校長家人十二日在會內發出的

公告。作為會長和她共事相識數十載，我即

時的感覺是，我們失去了一個滿有正能量的

師母同工。

　　主說，凡勞苦担重担的人可以到祂那裡，

是的，她必已安然被納主懷。在世的三種重病苦担使她如壓傷的蘆葦，卻因靠

主懷，仍可堅立不折，且用苦担見証神恩神能，不斷的講述勵志事蹟，自身的

他人的從神而來的生命力量，相信更多人會因此蒙恩得力得生。數月前，燕霞

校長因心臟入院仍為本會所有學校捐出定額獎助學金，期望學生們免卻一些生

活苦困，體驗己所不欲，亦免於人的胸懷。世上許多人勞苦，不惜消耗殆盡一

切包括非己屬，非己任，而達己標，看似充滿能量，卻很難算是正能量。燕霞

校長是不惜耗盡自己所 

有，即然在勞苦中。這也

許是性格使然，想使會內

外寒生盡歡顏，但沒有唯

獨為神而做的感動，又怎

會有這種全為地上神家的

正能量！

記 燕 霞 姊 妹 地 上 神 家 的 正 能 量

會 長 戎 子 由 博 士 牧 師
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　　本會蒙恩事工繁多，亦多有恩賜者，有能量者為此努力承擔。然而，燕霞

姊妹用正能量已打了美好的仗，行了當走的路，為大家留下可被悅納的見証，

如神藉頌主聖詩 455 的呼喚：我為你捨我命，流出我至寶血，我捨我命為你，

你捨何事為我 ?

香港路德會戎子由會長

主曆 2023 年 7月 15日
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1. 我所認識的包美達教士（Martha Boss)

　　包美達教士從年青時代就把她的一生奉獻給教會。就像以賽亞對上帝的

承諾：「我在這裡，請差遣我。」包美達教士在 1945 年和何傳捷牧師（Rev 

Wilbert Holt),西門英才教士（Deaconess Gertrude Simon)和白樂雲(Deaconess 

Lorraine Behling) 教士從美國俄亥俄州遠道去到中國湖北省傳揚福音，開拓了

路德會在中國的傳道事業，也關注貧困婦女事工和肺病護理。其後因為中國戰

亂，政治動蕩，大批難民逃難到香港。包美達教士在 1949 年也輾轉來到香港。

在香港展開佈道和救濟的事工，這是香港路德會創立之始。在調景嶺認識了燕

霞姊妹，建立了保羅與提摩太的師徒關係。此後，黃燕霞女士將包美達的基督

精神發揮下去。

2. 我所認識的陳黃燕霞校長

　　陳師母是路德會第二副會長陳煜新的太太。師母柔和謙卑，相夫教子。照

顧家庭之外，也有師母的典範。協助丈夫處理教會的婦女事工，使老有所養

老有所依。使得陳牧師專注於路德會的會務，牧養堂會。

　　陳師母亦是一位資深教

育工作者。我有幸與她共事

於聖腓力小學。她是一位著

重言教，更重身教的老師。

她曾說過多給孩子們一些機

會，多給家長們－些希望。

她的教育理念支持了路德會

半個世紀的小學教育制度。

陳黃燕霞師母— 香港的包美達教士

生 命 使 者 佈 道 團 團 長  朱 源 和
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師母退休後仍未忘記照顧學生的心靈教育，在香港路德會社區服務處設立黃燕

霞校長講故事的網頁，令無數學童受惠，亦深受老師和家長的推崇。黃校長是

生命使者佈道團講員之－，福音廣佈，恩雨下降，惠澤四方。榮耀歸於上帝。

　　陳師母近年屢受頑疾困擾，但她卻是於苦難中感受神恩，無怨無悔，坦然

面對生命所面對的苦難。她曾經讀到以賽亞書 48章 10節：你在苦難的爐中，

你揀選了我。她回答說：疾病啊，你儘管來攻擊我吧，上帝揀選了我，無論什

麼患難，我就知道上帝揀選了我。

　　上帝在調景嶺揀選了她。使她在地上廣傳神的恩典。

　　上帝在教育事工中揀選了她。使她在課堂上教育地上的兒童。

　　上帝在喜樂家庭中揀選了她。使她成就了兒女媳婿，家人如沐春風。

　　上帝在苦難中揀選了她。使她在病患苦難中更與神靠近。

　　「從此以後，有公義的冠冕為我存留，就是接著公義審判的主到了那日要

賜給我的，不但賜給我，也賜給凡愛慕他顯現的人。」(提摩太後書 4:8)
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　　我有幸與陳師母在教會共同事奉。她是1990年沙田小學(1996年易名為「梁

鉅鏐小學」)的創校首席副校長，及後晉升至校長一職，於 2008 年退休。我曾

於 1993 年至 1996 年間擔任該校校監。對於陳師母在校往績，有目共睹，在繁

重教務之外，她不忘關心學生成績及人格成長。她每天早上一定在校門迎接莘

莘學子，提醒他們要整齊有禮；她更親身教導早操，鼓勵學生強身健體。其時

教育政策力行兩文三語，師母當仁不讓，親自編輯普通話的唐詩、短歌，務使

學生掌握竅訣，很快便能朗朗上口。這些深耕細作，匠心巧思而來之果效，利

益無數學生，亦使梁鉅鏐小學在沙田區聲譽日隆，時任教育局局長及官員也親

臨學校嘉許，師母之貢獻，可謂口碑載道，彰彰可據。

　　陳師母自 2000 年便成為社會服務委員會秘書一職，至 2009 年擔任副主席

之職至今。身為社服一員，她從不缺席本處各樣會議、事工、甚至同工大會，

全為鼎助各項社會服務工作，辛勤積極之處，眾皆讚頌。遙想當年，自包美達

社區中心於 1986 年落成後，陳師母曾蒙包美達教士親炙，領受薰陶與教益，

便決心要彰顯包教士的見證，於 2009 年編輯《仰望雲彩的笑顏─香港路德會的

拓荒者包美達教士紀念集》，她編輯嚴謹，校對仔細，幾番確證才可付梓。而

在包美達社區中心禮堂建立紀念牆，當使社區人士能見證包教士對香港之付出，

尤對路德會之貢獻，更是永誌不忘。

　　2010 年 11 月始，師母義務為點蟲蟲熱

線主持《黃燕霞校長講故事及教普通話》節

目，並於 2014 年將內容輯錄成兩本書，分

別為《黃燕霞校長講故事》及《黃燕霞校長

教普通話》；2019 年，她再將新編的故事

深 切 懷 念 陳 黃 燕 霞 師 母

香 港 路 德 會 社 會 服 務 委 員 會  主 席 劉 逸 釗 牧 師
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文本再輯錄成《黃燕霞校長講故事 (二 )》，以上三本書均由社會服務委員會出

版。而 2015 年，她以個人患病經歷為藍本，由本會文字部出版《孩子好壞一念

間》，親述蒙上帝恩典之路，教導孩子心得，希望給孩子成長作見證，廣受各

界好評；師母作品道出孩子德育之道，貴在養其正，去其偏！同人閱之莫不推

崇備至；她掛念孩子福祉，作品歷年收入，皆悉數捐出，用作支持第三世界兒

童福利工作，捐助社會服務，以及設立獎學金等。

　　本處近年參與聯和墟保育工作，師母亦義不容辭加入董事會，盡心出謀獻

策。本處曾安排本會牧者巡視新界北服務規劃，包括聯和墟，惟其時疫情未消，

師母為健康緣故而未能親往視察，未料竟成遺憾。我等惋惜之情，猶難免也。

　　眼見陳師母身體日益瘦弱，陳牧師時常勸她要放慢腳步，調理身體，別太

煩勞，她才慢慢調整步伐。近三年疫疾熾盛，師母已盡量避免外出，但仍時刻

掛念本處各項事工。至 2023 年 1月 8日，師母偕同陳牧師親身出席直播全體職

員大會，如今竟成絕響。我對師母熱誠、勤勞、認真以主事工為念之精神，肅

然起敬，銘感不已！她將自己獻於事奉上帝、教育及社會服務事工，「那美好

的仗我已經打過了，當跑的路我已經跑盡了，所信的道我已經守住了。從此以

後，有公義的冠冕為我存留，就是按著公義審判的主到了那日要賜給我的；不

但賜給我，也賜給凡愛慕他顯現的人。」

(提後 4:7-8)

　　故人遠去，餘蔭傳芳。陳黃燕霞師母

留給我們的是她一生的奮鬥，蒙恩之見證，

其事其行莫不令人昂首仰止 !讓我們永遠

懷念這位仁慈師母，生命鬥士，教育及社

會服務工作的領航者。
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半生健康多波折， 

主賜信心不妥協， 

見証主恩氣不洩， 

一生功成主懷歇！

懷 念 陳 黃 燕 霞 師 母  

馮 錦 麒 牧 師  
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永 遠 懷 念 陳 黃 燕 霞 師 母

馮 卓 欽 牧 師

永遠懷念

陳黃燕霞師母主懷安息

「 陳列等身勸世言，

   黄土同埋高風節；

   燕歸故園樂永年，

     霞披長空了心結。」

卓欽、慕瑩

敬輓
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敬愛的陳師母：

　　您終於離去了，我是多麼的不捨！

　　一直以來收到您的消息，都是「關關難過關關過」，近年來愈來愈頻繁，

還是安然度過。只可惜，最終還是這一關過不了……

　　我認識您的日子，要從

我 2008 年加入路德會協同

堂的大家庭開始計算。我在

叔父馮卓欽牧師的引薦下成

為協同堂的傳道人，當年正

值您的榮休之年。惟我對您

卻沒有相逢恨晚的感覺，皆

因眾所周知，您退而不休。

　　我看見您在協同中學所舉行的周會中，以自身在病榻中的痛苦經歷，勉勵

學生注意健康之餘，更見證上帝在您身上的大作為。當時我在周會中負責領唱

或領會，有幸與眾學生一同聆聽您的分享，一邊聽一邊流淚，有若重新經歷我

父親所走過的艱難日子中作為家人愛莫能助的無力感，因為先父和您一樣，也

曾藉腎臟移植得以延續生命，故我特別感觸。後來，您以退休校長的身分，藉

錄製故事和撰寫書籍，大大造福學生、老師和家長，更是不在話下。

　　就我個人而言，我更是切身地感受到陳師母您對我的關愛。起初在協同堂

侍奉，我不時碰釘，惟您多加扶持，又從不吝嗇對我的讚賞，對於當時還幼嫩

懷 緬 陳 黃 燕 霞 師 母

馮 達 揚 牧 師
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的我，著實是甚大的鼓勵。後來我有攜同家人負笈海外的機會，卻不幸承受喪

子之痛，您就以您書籍的部分收益來解決我們當前的經濟困難，更不辭勞苦在

協同堂為我們一家發起募捐行動，大恩大德，沒齒難忘。

　　我們一家回港後，您又尤其關注小兒

致呈的身心成長。您告訴我，一次您拜訪

聖馬太學校，您指定要致呈代表校方接受您

所捐贈的款項。這一個小小的動作，對於

生性害羞的致呈來說，是一個造就他的機會，

鍛鍊他面對羣眾的勇氣，為此我感激您。

　　我實在被陳師母您那不屈不撓的生命所吸引，我們目睹您的身體每況愈下，

但只要身體狀況許可，您都以不同方式造福他人。您在協同堂開辦柔力球班，

我有幸能跟隨您學習，所以我也稱得上是您的學生了。而作為協同神學院的副

院長，我特別感謝您在師範部所舉辦的教師培訓課程中述說生命故事，能夠在

這事工上成為您的同工，我深感榮幸。簡言之，能夠做您的學生兼同工，是上

帝賜給我的莫不福分。

　　別矣，我尊敬的陳師母。

縱使心裏有十萬個捨不得，我

深信您所作的工在上帝裏已成

為完滿，因此釋去您世上的勞

苦。您堅毅不屈的精神，是我

終生的學效目標，直至我們在

天家再見的日子。

　　      晚

　　      達揚 
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　　7月 12日早接電郵：陳黃燕霞師母昨晚在家人陪伴下主懷安息。

　　閱這訊息後，對家人來說：節哀順變。對師母來說：這是天父的善意，使

她不再有人世間的苦難。所羅門王指出：「無人有權力掌管生命，將生命留住；

也無人有權力掌管死期。」這是神的奧秘，窮期一生也難明神其中的奧妙。魏

文帝曹丕、在其文學作品中也指出：「人壽有時而盡，榮樂止乎其身。」中的

道理。

　　陳師母是敬畏上帝的人，必得上帝的賞賜。

　　當我接到這噩耗的消息，此一刻，心中有感而寫下我對陳師母的敬意，並

轉我教堂的李牧師、長老、校長知悉。文的內容是：

　　陳師母的堅強意志，在我們教會婦女中實是模範。我和陳師母是聖腓力小

學和沙田梁鉅鏐小學的同事有二十多年，和她見面的日子除了她的家人，想是

我和其他同事了。

　　他和陳牧師的姻緣是偶然在一個八號風球掠過香港期間，我是縴線的第一

人。她的父親是國民黨時代的將軍，名將之後，養成她有堅忍的性格。與其相處，

便知其人。陳師母曾送我他父親的詩詞大作，拜讀之下使我獲益良多。她終身

奉獻了時間、金錢、精力為教會，她對教會貢獻是大的。

　　她有鮮為人知的事——是供助學生進入大學讀書，是在聖腓力小學教書期

間。

懷 念 陳 黃 燕 霞 師 母

何 鴻 輝 牧 師
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　　又憶自在沙田梁鉅鏐小學期間，每逢她接到女兒從美國寫來的信，她必讀

給我，分享她的喜悅，真是如詩人杜甫接到遠方家人的來信時一樣，「家書抵

萬金」。

　　她的教養是深的，中、英、普通話俱佳。在梁鉅鏐小學，每天上課前，學

生齊集操場教他們講普通話，朗誦李白、孟浩然、杜甫等詩人的作品，都是由

我寫大大的字體貼在板上，可見其愛學生的深切。

　　上文是應李玉瓊主任而寫的。願你們看過內文都有與我一樣對黃燕霞師母

的懷念。祈願天父賜你們平安健康。
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　　接到陳師母（黃燕霞校長）安息

主懷的消息，那一刻，整個人從惺忪

的狀態漸省過來。簡直不能相信，但

這是來自陳牧師的訊息，是真的了﹗

隨即告知太太，我們的眼淚潸然而下，

心中悲酸不已﹗

　　還記得認識陳師母，應是始於 1981 年，陳牧師當協同堂牧師的時候。在不

同場所中與師母相交，逐漸對師母有深交認識，且為人敬重。

　　師母一生奉獻教會及教育，態度忠誠嚴謹，

愛護學生，正直不阿。待人以真，最是難得；

與之交談，獲益良多；尤是通識教育，材料豐富，

每到校演講，師生莫不額手稱慶。師母於教育以

情，其作品所賣金錢，盡數捐助學生，實屬難

得。每與談論國情，必感其愛國情懷，所收豐富資訊，足使吾人增廣知識；更

可見其對國家發展盛勢，了然於懷，誠愛國者之典範也。更者，師母愛護家庭

至極，對孫兒女教導有方，常帶勞頓身軀，至港島教孫兒女以普通話，可見一斑。

更者，師母忠心侍主，對教友無微不至，常加探訪，甚而經濟協助。《點蟲蟲》

節目，廣為家長、老師及學生熱愛，師母用真誠的聲音，動人情懷，可嘉也﹗

　　如今，陳師母離開，吾人實有不捨，唯望天家相聚。師母，安息吧　　。

別 了  -  陳 師 母 ！

陳 柱 中 聖 職 教 師
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　　當我們德慶教會的同工得知陳師母安息主懷的消息，心裡一震，隨之而來

的便是深深的難過與不舍，以及滿滿的懷念。

　　忘不了，2010 年 12 月 24 日，陳師母第一次來

到我們德慶教會探訪，也是我們第一次見到陳師母，

她瘦弱的身體裡卻藏著十分強大的力量！從與我們

分享福音真理的熱情全心投入，到與我們同工真心、

愛心的溝通勉勵中，以及她多年來對我們德慶教會

的同工及教會的慈惠事工的關心中，都讓我們從她

身上見到了基督堅強的生命與不保留的愛。她藉著

各種的事奉：從香港的學校教育事工，到關懷資助

大陸多個鄉村的孤寡老人、殘疾人、貧困家庭，例

如，德慶教會的蒙路彬弟兄雙腳殘疾不能行走，但

渴望能返教會聚會，她知道此事後就奉獻金錢購買

電動三輪車給他，蒙弟兄的三輪車至今還在使用。

又例如黎亞賢弟兄自己年紀老，妻子患精神病，二

個孩子讀書，一家生活貧困，她知道後又奉獻資助

黎亞賢弟兄生活費用，且每逢春節，還特別奉獻利

是錢給我們同工及教會的困難長者、病患、殘疾人。

陳師母她以真實的行動踐行聖經愛神愛人的真理，

把生命獻上為主，她的生命與事奉是那麼的感動著、

激勵著我們生命與事奉，今天她的聲音仍透過一個

一個的故事而迴響在我們的耳邊，留在了我們的心

中！正如保羅所說的，陳師母的一生也就是如此：

緬 懷 陳 黃 燕 霞 師 母

中 國 德 慶 教 會  劉 天 賜 牧 師
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【提後 4:7】那美好的仗我已經打過了，當跑的路我已經跑盡了，所信的道我已

經守住了。

【提後 4:8】從此以後，有公義的冠冕為我存留，就是按著公義審判的主到了那

日要賜給我的，不但賜給我，也賜給凡愛慕他顯現的人。

　　雖然我們與陳師母見面接

觸的機會並不多，但卻與我們

常有電郵的來往。在她身體非

常軟弱不便時，仍記掛我們教

會的同工、弟兄姊妹及事工的

情況，因此，她常常會透過電

郵關心問候我們！每次收到她

在電郵中的關心問候都會帶給

我們鼓勵、安慰與支持！

　　陳師母她竭誠為主的一生留給我們的是祝福、是鼓勵、是力量與支持！

我們雖在地上短暫相聚，但將來在天堂卻是永遠的團聚！阿們！
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同事及友好

的心語

主內弟兄姊妹、



When I think of Teresa, there is one special Bible verse that well sums up her life. 

It says, “Blessed are the dead who die in the Lord from now on, they will rest from their 

labor, for their deeds will follow them.” (Rev. 14:13b) 在主裡面而死的人有福了．聖

靈說、是的、他們息了自己的勞苦、作工的果效也隨著他們。 ( 啟 14:13 下 ) 

Yes, Teresa’s innumerable deeds are

remembered by many. My memories 

of Teresa go all the way back to 1966 

when I had just arrived in Hong Kong. 

At a very young age Teresa often served 

as my interpreter in Rennie’s Mill 

Village. She was very conscientious, 

skilled and interested in the Word of God. Teresa was always enthusiastic about teaching 

children the Bible. To explain a Biblical concept clearly, she studied and searched for just 

the right illustration. When Teresa and I worked together on the book about Martha Boss, 

“Serving the Lord with Joy”, she spent hours to ensure that everything was well-written 

and accurate.

I also think of her love for the people of Mainland China. Although she was not 

always in good health, she accompanied me there several times. Teresa was highly regarded 

and respected in China. She was a wonderful teacher and the people there appreciated 

hearing her sharing. I also reflect on her care and concern for the people there. She was 

a generous person who was always on the lookout for those in need. Once when she 

observed a man in a dilapidated wheelchair, she immediately arranged for him to acquire a 

In Memory of My Precious Friend, Teresa

賀 家 路 教 士
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new one at her expense. She had compassion for the sick and the poor. 

When back in Hong Kong, she often asked me specifically about different people 

she had met in China. For many years during the Chinese New Year time, she gave red 

envelopes to over 50 people in China. Even when unwell, she would go to the bank to 

withdraw the RMB notes. Then she carefully put a certain amount into each red envelope 

and wrote the person’s name on it. When it was not possible for someone to deliver the 

actual red envelopes, she made detailed lists with each person’s name and the amount to be 

given.

In Teresa’s honor and appreciation, a delegation from China, including a pastor

and church workers, travelled for over five hours to come to her funeral. She will live in 

our hearts forever! All glory to God for His work through my friend Teresa, Mrs. Chan 

Wong Yin Ha!!! 

Carol
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　　黃燕霞老師是我小學一年級的班主任，也是我多年的主日

學老師，真正是我的啟蒙老師。後來雖然我們在不同地區生活，

我從家人，會友口中一直知道黃老師在學校和教會事奉的情

況，近年也常用短訊和電話跟她聯絡。我是黃老師數十年教學

生涯早期一個受惠的學生。我很感恩有機會在黃老師從校長一

職退休之前參與她事奉的學校校董會工作，見証了她帶領一整間學校的同工和

同學。

　黃老師是個成功的教育工作者，也是出色的教會領袖。她一生用言語與文

字教導學生，更重要的是她以身作則活出所傳授的道理。其中我印象最深的，

是愛心，認真和積極的態度。

　　對於身處困難和遭逢不幸的人，黃老師不掩飾地表現出她的愛心，我相信

學效耶穌基督的愛是她事奉工作的基礎和動力。無論大小事務，黃老師都認真

地去做，也教導學生這樣做。後期她身體抱恙之後，有時不得不放慢腳步，但

她能力所及的，都是一貫地認真執行，她的工作態度是很多比她年輕和健康的

人的榜樣。健康和年紀也沒有改變黃老師的積極態度，甚至更突顯了她不屈不

撓的生活和事奉的意志，也激勵了她身邊的同工，學生和親友。

　　基督徒一生都在成聖的路上努力，我覺得黃老師的一生可以說不負以賽亞

先知對義僕的描述 : 他必看見自己勞苦的功效，便心滿意足。

　　黃老師，多謝你，你的勞苦，已經在眾人身上結出百倍的果實，我們懷念

你！

(俞博士為香港科技大學健康、安全及環境處處長 )

懷 念 黄 燕 霞 老 師

學 生  俞 宗 岱 博 士
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　　認識燕霞師母是因陳煜新牧師的關

係。他們婚後初期住在觀塘功樂道離我

們家很近，常有往來。後與燕霞師母一

起在本會婦女支助團事奉，開始對她多

了認識及稔熟。2007 年 8 月我回本會

服務教育統籌事工後，更對這位黃校長

在教育事工上的貢獻佩服有加。

　　我一般以英文名 Teresa 稱呼燕霞師母。認識及與 Teresa 同工四十多年，

她是一位美麗大方、熱愛生命、多才多藝、愛主愛人、愛家愛國、有情有義，

做事認真執著的女中豪傑。不管她面對多種重病或在困難攻擊中，仍會仰賴

天父上帝，不眠不休，想盡各種方法，繼續拚命三娘地完成她想要做的事。

所以我稱她為「生命鬥士」！

　大概 80 年代吧，婦女

支助團演出話劇「十個童

女的故事」，Teresa 為了

找那有燈芯的油燈花了好

些功夫。後來，為包美達

教士出特刊，她不眠不休，

甚至後來還生了帶狀皰疹

(俗稱生蛇 )，疼痛非常。

她做事認真執著可見一斑！

悼 生 命 鬥 士 黃 燕 霞

丘 芳 濠
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　　Teresa 退休後，還常拖著疲乏的病軀，在本會社會服務處點蟲蟲熱線中錄

製黃校長講故事、教普通話，或到各中小學教授生命教育、通識課、國情課，

寫書教育下一代等，均顯出她熱愛生命，愛國愛家的一面。

　　多年前，Teresa 已出錢出力，帶著重重的日用物資，與不同的主內姊妹

送贈本港、澳門、甚至內地有需要者，就是要彰顯基督愛心。換腎多年，曾患

癌症，近期又有心臟問題，離世前兩週，她為著要參加一位主內弟兄的安息禮

拜，還夾著辛苦前往。愛主愛人，有情有義，這就是 Teresa……後來在協同校

務處我還幫她按摩了一會，女兒便送她回家，沒想到這就是最後一面！😢

　　啟示錄十四章 13節也可說是對

她很貼切的描述：在主裡面而死的

人有福了。聖靈說，是的，他們息

了自己的勞苦，作工的果效也隨著

他們。Teresa，天家再見！

黃校長跟丘芳濠的媽媽 ( 中 ) 及周星太太 ( 右 ) 合照
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　　陳黃燕霞師母離開我們了，但她一定長存於

我們心中！

　相識陳師母已經半個世紀，因為先夫黃廣智

和陳牧師是志趣相投的中學同學，一同在教會和

教育界共事。他們有很多事情可以討論，可以互相

提點。每主日我們都回協同堂敬拜上帝，散會後不

時共聚午餐；所以我們相聚的時間不比家人少。

　　陳師母永遠都是一個做事認真，計劃周詳的人，從她教導我們柔力球可見

一斑。主日下午二時半，她會準時預備套路摘要，音樂，球拍和球等等。除了

講解示範之外，還為我們錄影，好讓我們在家練習。有時她疲倦了，就坐在椅

子上指導我們，不會先行離開。後來，師母體力不繼，沒有教我們了，就把所

有柔力球的物資都送給教會的柔力球班；是何等的無私！

　　不要以為陳師母只有陽剛的一面，其實她是很重情誼的。記得2022年11月，

羅文燦牧師伉儷回港，相約去元朗拜訪他們。陳師母一定要我們在她家裏用膳。

她做了滿桌精美小菜，有些還是她親自下廚的。我們品嚐了美味佳餚之餘，更

領略了師母的厚意隆情！

　　陳師母，雖然捨不得你，但每念到你進出醫院無數，各專科醫生，港九新

界的醫院都要為你服務；看着你被病魔折磨，體形日瘦，我們都心有戚戚焉；

現在你可以擺脫世上的勞苦和病魔的折磨了！

　　願你在天堂享受永遠的福樂！我們來日再相會！

擇 善 固 執 的 陳 師 母

黃 胡 雪 英
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　　我認識陳師母，始於

參與婦女支助團工作，她

一貫積極推動婦女在教

會福音事工上作貢獻，更

以身作則，投身於各項探

訪、佈道、講座、定期會

議等。

　　

　　自 2000 年始，陳師母擔任社會服務委員會委員，因工作關係之故，我們接

觸更為頻密。我在此分享她的軼事，讓大家感受其全情投入，積極事奉，永不

言休之態度。

　　師母長期患病，故注重攝養健康和運動，她曾到機構推廣柔力球，並率領

團隊在 2013 年的周年聚餐上表演，可見她為推廣健康不遺餘力。即便身體虛

弱，她亦心繫弱勢社群，當她知悉我們要為基層及劏房戶服務，便迫不及待親

身探訪相關家庭，並與基督家庭兒童一同做義工，更慷慨解囊，襄助社會服務

經費。

　　在一偶然機會，我對陳師母說：「你教學經驗豐富，聲線動聽，不如協助

我們錄製點蟲蟲故事，讓小朋友可隨時都接受到德育及福音訊息」，她一口答

應，自2010年起一做便九年。雖只是約十分鐘的錄音，背後準備功夫殊不簡單。

為講好每個故事，她親自搜集資料及撰稿；為使詞文暢順，情理曉暢，她要反

覆修飾，她說：「手寫板也寫爛了幾個。」為免阻礙同工錄音進度，她更事先

練習數十次，然後才進錄音室。由此可見師母做事為臻善境，殫精竭慮，異常

衷 心 景 仰 陳 黃 燕 霞 師 母

香 港 路 德 會 社 會 服 務 處  行 政 總 裁 雷 慧 靈 博 士 , J P
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專業，全憑一人之力在家用電腦書寫、校對，對一個病者而言，負擔甚重。諸

種辛勞，陳牧師都看在眼內，痛在心裡。我們非常擔心她的健康，多番安慰及

勸阻之下，她才於 2019 年停下錄音工作。其刻苦自勵之處，我等皆敬仰不已 !

　　近年政府推動國情教育，陳師母靈機滿溢，不斷搜集有關中國文化、歷史

與最新發展的資料，花大量時間整理及詮釋，才經 Whatsapp 群組發出去，最初

只惠及教育界朋友，後來需要者眾，她才發放至教會、教育界、社會服務界等

群組，漸成為我們每天的學習話題。她視之為老師日常教學案例，也可作親子

分享的寶貴內容，目的皆為推廣中國文化培育德才兼備的下一代。

　　我慣了每天都收到這些訊息，惟在 2023 年 7月 2日卻未有再更新，原來當

時陳師母已因病躺在醫院。陳黃燕霞師母一生終心事主，愛主愛人，將自己獻

上當作活祭，成為我心中的星星。我等晚輩當以陳師母行誼為模範，承傳其精

神至久遠！「智慧人必發光，如同天上的光；那使多人歸義的，必發光如星，

直到永永遠遠。」(但 12:3)
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　　一說起陳黃燕霞校長，我總會

聯想起這些事情：通識講座、環保

教育、講故事、點蟲蟲熱線、教普

通話……要形容黃校長，我腦裏海

總會出現這些形容詞：堅毅不屈、

熱心公益、永不言休、正氣凜然…… 

　　雖然黃校長身患重病，健康遇到嚴峻的挑戰，但她仍鞠躬盡瘁，盡心盡力

教導學生。即使退休後，仍不辭勞苦，努力不懈，到本校和其他學校進行通識

及環保講座，教導學生保育的重要性。她更義務為社會服務處的「點蟲蟲熱線」

主持「黃燕霞校長講故事及教普通話節目。節目很受歡迎，點擊率十分高，獲

得廣大家長和學生的支持。

　　每逢聽到學校邀請陳黃燕校長

到校舉行講座，同學們都會雀躍萬

分，熱切期待。每次聽她的通識和

環保講座，我和學生總是全神貫注，

專心聆聽。講座內容不但精彩饒富

教育意義，而且她說話鏗鏘有力，

活潑生動，十分有感染力。從以下幾位同學對黃校長講座和點蟲蟲熱線的感想，

便可知她受歡迎的程度：

　　「我十分喜歡聽黃校長講故事和講通識，因為很動聽和非常震攝人心。我

希望可以多聽黃校長講故事和通識……」

教 我 如 何 不 敬 佩 陳 黃 燕 霞 校 長 ？   

路 德 會 聖 馬 太 學 校 ( 秀 茂 坪 ) 　 楊 佩 玲 校 長

58



　　「黃校長每次都會帶來令人十分感動的演講，教會我要保護環境和愛護動

物，這次的「熊媽的呼喚」就是一個很好的例子……」

　　「我想衷心地感謝黃校長給我帶來那麼多的課外知識，並對瀕臨絕種的動

物說聲「對不起」!」

　　「黃燕霞校長在「點蟲蟲熱線」中出心出力，這種精神十分值得我們敬佩。 

我希望黃校長可再多講故事給我們聽，令我們明白更多做人的道理和知識。」

　　可見同學們對黃校長的

敬意和欣賞。更難得的是黃

校長將「點蟲蟲熱線」的故

事和普通話的教學內容編撰

成書，出版發行，包括《黃

燕霞校長講故事(一)》、《黃

燕霞校長講故事(二)》、《黃

燕霞校長教普通話》。她又

編寫《孩子好壞一念間》一書，分享教學心得和個人經歷。她出書印行的目的

是要籌集善款，幫助有需要的地方和人士，例如設立「黃燕霞校長助學金」，

幫助本會 14間中小學的學生，又捐助宣明會、樂施會及無國界醫生等機構。當

中受惠的人士不計其數，除本地貧困學生，劏房兒童外，還有第三世界的兒童

及內地的留守兒童。黃校長更四處分享推廣，身體力行，出錢出心出力，為公

益不遺餘力。

　　黃校長一生委身教育，退而不休，病患中仍不忘教誨學生，造福社會，實

在是我的偶像，眾人的楷模。叫我怎能不敬佩陳黃燕霞校長呢？我們永遠懷念

您！
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　　燕霞與我相識了差不多半個世紀，共事三十四年。1974 年 9 月一同受聘

高超道路德會聖腓力小學，並於 1990 年總會安排我們調往新開辦的沙田小學

工作，後易名路德會梁鉅鏐小學，為主作鹽作光，直至 2008 年 8月她榮休。從

她身上，我感受到：

1. 不向疾病低頭，為主作見證

燕霞於1995年開始被病魔纏身，經歷了腎臟移植，乳癌及心臟手術等等，

但她從不怨天，不尤人，將自己全然交天父手中，深信主必有祂的美意，

為主作見證。

	 「凡求告耶和華的，就是誠心求告祂的，耶和華便與他們相近。」

	 	 ( 詩篇 145：18)

她非常注重運動與保健，經常教我食療，要我多做運動，甚至從錦繡

花園跋涉到維多利亞公園教我柔力球，令我十分感動。

2. 生命影響生命

黃校長熱愛教育，有教無類，用愛感化學生，潤物無聲，桃李滿門。

她聲音清脆響亮，擅於說故事，同學們都喜歡聽她講故事及跟她用普通

話背誦唐詩宋詞。她高觸遠見帶領梁鉅鏐學生國情、德育、健體操及

環保教育。在教學及愛學生之心，是我的楷模。

「教養孩童，使他走當行的道，就是到老他也不偏離。」

	 	 ( 箴言 22：6)

榮休後，她到處到中小學教通識，推動環保理念，更為路德會社會服務

處點蟲蟲熱線義務主持 <黃燕霞校長講故事及教普通話 >節目，甚受歡

迎。更使我佩服的是她於 2010 年起寫書，至今共出版了四本書，所得

收益全數捐助有需要的兒童，榮神益人。

黃燕霞校長，我的摯友，我的榜樣

李 玉 琼
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3. 感恩和奉獻

燕霞較堅持，很難被說服的。但她待人寬容，從她身上常見到神蹟，是

我信仰上的明燈。她凡事感恩，<感謝神 >這首歌是她教我唱的。她

無私的奉獻使我學會了解及關顧別人的需要，當以基督的心為心。

  「這些事你們既做在我這弟兄中一個最小的身上，就是做在我

	 	 身上了。」				( 馬太福音 25：40)

以下是一些路德會聖腓力小學畢業生對黃校長的心語—

1984 年畢業生 黃寶心

　　時光飛逝，離開母校已差不多 40多年。黃主任自二年級開始，教我班音樂

和聖經課。黃主任給我的印象是教學認真和嚴肅。她不笑的時候，實在令我有

些懼怕。但是，課後的她是一位慈母和愛錫學生的好老師。每次上完音樂課，

她都會講故事給我們聽，大家每堂都期待着這個時刻，仍記得她講 ET外星人，

她用有趣的聲線，生動活潑地講故事，那片段直到現在，仍在我腦海中浮現。

黃主任的循循善誘、和藹可親，成為我做人的方針和目標，實在非常感謝她。

願她主懷安息，求主安慰她的家人，帶領她們度過這個時刻。

1984 年畢業生 陳自麟

　　自 1984 年在路德會聖腓力小學畢業後，我無機會再與陳黃燕霞師母見面。

回想當時在學校，同學們稱呼她「黃主任」，記得她很優雅，很親切，經常帶

著微笑，是位非常認真的老師，令我們好自然地乖乖上堂，但同時又不會感到

害怕和壓力。

　　最深印象一定是她挑選我與幾位同學參與名為「學生與我」的話劇表演。

對於完全無經驗的我，又驚又喜。黃主任帶領我們先了解故事、排練及演出。

直至三十多年後的今天，我仍然有深刻的印象和美好的回憶。話劇的內容是

記述老師怎樣不離不棄，將曾經犯錯的學生帶回正軌。我深信這正正是黃主任

61



1984 年路德會教育事工會在浸會大學會堂話劇演出：

黃校長導演及編劇、林樹生主任、何恩琼老師、陳自麟、陳偉權

及黃榮華等表演

2015 年聖腓力學校師生飯聚

一生從事教育工作的一項重要貢獻。回想起來，參與該話劇令我的成長發展有

著正確和正直的價值觀。我遺憾從無機會因此向黃主任道謝。希望藉此機會向

黃主任說一聲多謝！ 

  

1984 年畢業生 陳偉權

　　尊敬的黃校長，我們永遠懷念的黃主任，您一直以來用心地做我的明燈，

指引我和孩子的路。您對我們的關懷從未休止，我們對您的思念直到永遠。    

                 

1985 年畢業生 曾鎮鋒

　　黃主任是我小四的中文科老師，她喜歡講故事給我們聽，講的是吸血殭屍

的故事，令我們入迷。她曾

告訴我當年她教一班孤兒，

為了聽她講倚天屠龍記，晚

了回宿舍而一起隱瞞經過被

罰沒飯吃，為了能繼續聽故

事，他們情願捱餓。黃主任

一生大部份時間都和病魔搏

鬥，但她堅毅不屈，一直堅

持病而不休，持續貢獻教育事業，是令人欽敬的一位好老師。                               
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1985 年畢業生 黃耀華 . 黃美兒伉儷 ( 現居美國 )

　　永遠懷念黃燕霞校長說故事的時光以及她畢生致力教育工作的精神，還有

她扶助弱勢社群的愛心 ;在我臥病之時，她給予我母親極大的支持和安慰。黃

校長在退休後繼續為孩童服務，以故事觸動小孩子的心靈，願她在天國安息。

                                 

　　感恩黃燕霞校長再沒疾苦安坐主懷，公義的冠冕已為她存留，因她已打過

了美好的仗，已跑盡了當跑的路，已守住了所信的道。永遠懷念！
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陳巨金探訪黃燕霞

　　燕霞和我家交情深遠。她曾是外公的學生，家母 (王強心 )的同事，我的

學長，我弟的老師。

　　燕霞在聖約翰小學開始教學時，我們一起在教會事奉。無論是教會事奉，

還是教學工作，她都是盡心盡力，全力以赴。是當時工作超忙的包美達教士得

力助手，並被包教士認作乾女兒。

　　燕霞對學生特別有愛心，每遇家境困難的學生或學業或行為有問題的學生，

她都盡力伸出援手幫助解決問題，讓學生終生得益。

　　每次聽她分享都讓我很受感動。明白我們事奉或工作都要「以基督的心為

心。」(腓立比書 2:5) 和「無論做甚麼，都要從心裡做，像是給主做的，不是

給人做的。」(歌羅西書 3:23)。

　　燕霞近年疾病纏身，但她從沒有因病而埋怨神。她常說主留她在世上是要

她為主作工。所以她努力不懈的寫書，分享她數十年教學的點點滴滴，在互聯

網上為小朋友講故事，為在職老師搜集最新社會資訊等等，務要把握時光回報

神的拯救大恩。

　　如今「那美好的仗你已經打過了，

當跑的路你已經跑盡了，所信的道你已

經守住了。神必有公義的冠冕為你存

留。」(提摩太後書 4：7-8)  神為你

卸下了世上勞苦，把你領到那天上更美

的家鄉。

　　燕霞，我們將來在天家再相會！

懷 念 黄 燕 霞 校長

好 友  陳 巨 金  ( 現 居 多 倫 多 )
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　　今天早上傳來一個不幸的消息—黃燕霞校長病逝。我的心裏很難過，往日

點滴一一擁上心頭！

　　黃燕霞校長和我不單是同事，也是同邨鄰居。未退休前，我們每天同車返

學，大家很熟絡。退休後，我們仍保持聯絡。每逢節日，我都帶著狗兒「卓高」

到她家探訪。她每次都準備很多狗愛吃的食物招待牠。她對動物充滿愛心。

我們屋邨有一個湖，大家都喜歡飯後到湖邊散步。若是大家遇上，便互相問候，

並一邊散步，一邊閑聊。

　　她是一個充滿關愛的人，知道我的孫兒中文差，就送幾本她的著作給我，

希望我的孫兒學習，我很感激她！

　　她是一個很堅毅的人，雖然退休，仍孜孜不倦地到學校為學生灌輸環保知

識和國民教育等。同時也為我們一班舊同事送上養生健康資訊。她的生活充滿

正能量。

　　現在一切只能成追憶！她一生努力奉獻，現在息勞歸主，在天國亨永生的

福樂，是神的恩典！

　　願黃燕霞校長主懷安息！我們永遠懷念她！

懷 念 黄 燕 霞 校長

趙 悅 喜
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　　「音容宛在」，當我想起您的時候，首先出現的是您那甜美清脆的聲音，

接著是您展示笑容，微笑間露出整齊的白齒和兩個可愛的酒窩。您神態自若，

說話有力而充滿自信。

　　相識在聖腓力，依然記得您和我放學乘小巴回家途中傾談的喜樂時刻。您

不單關懷我的工作情況，更關懷我的家庭和健康，深刻感受到您對同工的關愛。

　　您退休後，仍然對學子循循善誘，一直為大家提供通識教學資料。其中《黃

燕霞校長講故事》內容豐富，故事精采吸引，我一讀再讀，讚嘆這麼好的書，

一定要讓更多孩子有機會閱讀。我安排任教學校立這書為六年級學生的必讀書，

更要求學生寫閱讀報告。您知道後，欣喜您把學生的閱讀報告刊登在《孩子好

壞一念間》，這對學生的回饋實在是很大的肯定和鼓舞。

　　您受病症所纏幾十年，感受到您有痛，但精神卻不苦。您積極生活，每天

在我們一班老同工的群組分享世界資訊，國情、養生、藝術、運動、科技、天

文等卻樣樣精采，可見您的生活是照顧別人，每天為他人提供精神食糧，感謝

您！

　　您奉獻了一生，終於是時候休息了。您必蒙主恩加，與主偕行，得享永生

的福樂。願主懷安息！

  永 遠 懷 念 黃 燕 霞 校 長

何 恩 琼
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　　我和你於 1972 至 1984 年在路德會聖腓力小學

共事，你教導學生有教無類，頑皮及懶惰的學生在

你諄諄善誘下都變成了好學生，令我非常敬佩。後

來我因遷居荃灣，往返學校路途遙遠，便轉到青衣

一間小學任教，之後便各有各忙沒有來往了。

　　退休之後，某年十月一日國慶，我們在「元朗

天瑞體育館」運動場上相遇。我隊表演太極拳，你

隊表演柔力球。表演完畢，我倆在運動場上拍照留

念。疫情之後，在我們的群組裏，常常看見你傳來

的資訊，資料非常豐富。我也曾閱讀過你的著作，獲益良多，謝謝你！

　　知悉你在退休之後，仍退而不休，參與教會及社會多項公益事業。

　　黃燕霞校長一生努力奉獻，現已完成今生精彩的任務，息勞歸主，得享天

國永生福樂。

　　黃燕霞校長作為生命的鬥士的她以一生去見證了神的大愛和恩典，亦成為

我眾朋輩樹立了堅毅不屈的榜樣，在工作上奉獻給教育事業，孜孜不倦為下一

代作育英才，敬業樂業刻盡己任，在家中是丈夫強大的後盾，更是子女的慈母，

為教會侍奉，為主作工。

　　黃校長已主懷安息！願主

保佑及眷顧陳煜新牧師及家人

保重，身體健康！

懷 念 黄 燕 霞 校長

  杜 鈺 英

黃 曾 嘉 玲
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　　「那美好的仗我已經打過了，當跑的路我已經跑盡了，所信的道我已經守

住了。」（提摩太後書四章七節）

　　黃燕霞校長畢生熱心公益、委身教育，在出任本校校長期間，對推動學校

發展、培育優秀人才不遺餘力。她敬業樂業、堅毅不屈、處事認真的精神，為

全校師生樹立優秀的榜樣，廣受師生及家長的愛戴！即使退休多年，仍心繫梁

鉅鏐小學，繼續出心出力，不辭勞苦，愛校之情實在難能可貴！

　　近年，黃校長以她的幾本著作《孩子好壞一念間》、《黃燕霞校長講故事》

（一）（二）以及《黃校長教普通話》所籌得的收益，捐助有需要的學生，至

今已有不少學生受惠。

　　感謝黃校長的無私奉獻，她已卸下世上的勞苦，回到天家享受屬天的福樂，

但她留下給我們的，卻是如此佳美的祝福！

  懷 念 黃 燕 霞 校 長

路 德 會 梁 鉅 鏐 小 學   吳 玲 玲 校 長
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　　你的掛念 我的懷念

　　常記掛 長照顧

　　施恩者 不望報

　　是您對我的恩情 難忘記

我的生命鬥士

願您到天國繼續發出正義的光芒

照遍人世的惡事

是您永遠的 Suzanne 上

親 愛 的 黃 燕 霞 校 長

書 記 珊
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　　黃校長是我的好恩師，是我敬重的前輩！我有幸與黃校長共事十五年，從

她身上所學習到的，實在多不勝數！在黃校長眾多超卓的教學點滴中，最令我

難忘的是—「梁小師生傳送聖火，齊賀北京奧運 2008」。為了提升學生對國

民身份的認同，使他們感受祖國舉辦奧運的歡樂氣氛，黃校長領導師生們在校

內傳送奧運聖火。黃校長別具匹心，突破傳統，她不單着小運動員扮演火炬手，

又安排學生扮作五大洲國民夾道歡呼；師生們更步出校園，在校門外高呼「中

國加油！」等口號，一同護送聖火。這精采的片段，實在令我永誌不忘。

　　我會永遠懷念您—尊敬的黃燕霞校長！

　　梁 鉅 鏐 小 學  譚 嘉 麗 副 校 長

　　「學好普通話，便能通天下……《慈烏夜啼》白居易。慈烏失其母，啞啞

吐哀音……」

　　「早起運動精神好，讀書成績頂呱呱！」

　　「雞有五德—文、武、勇、仁、信……」

　　黃燕霞校長的諄諄教誨，言猶在耳。黃校長對學生的關愛，對教學的熱忱，

對家國的情懷，實令我敬佩不已。黃校長，謝謝您給我樹立了一個好榜樣，教

我做事要認真，要全力以赴，不可得過且過。黃校長，謝謝您給我提點，給我

鼓勵，給我關懷，讓我在教學及人生的路途上得以成長。黃校長，謝謝您！您

的金玉良言，我會銘記心中，永遠懷念您！

        晚 輩   

單 淑 蘭  敬 輓

黃 燕 霞 校 長 ， 謝 謝 你 ！
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　　「要好好留意他，盡能力幫忙他，有任何需要也告知我吧！」這是我初出

茅廬時黃燕霞校長特意從校務處走到三樓教員室對我說的一番話。她知道我班

有一位家境極之清貧的學生，一家九口，只有爸爸當地盤散工養活全家，生活

捉襟見肘，因此黃校長對此學生特別掛心。

　　黃校長曾經向梁小的老師分享她年輕時在調景嶺以愛及關懷教導一些被嫌

棄的頑劣學生，讓他們變得受教及用功。這令我深被感動！

　　黃校長在梁小執教的日子中，對貧窮的學生、患病的學生、缺乏學習動機

的學生特別關心照顧；就算退休了，仍設立黃燕霞校長助學金，為有經濟需要

的清貧學生帶來祝福。

　　黃燕霞校長，我衷心多謝您，您以身教讓我認識怎樣當一位好老師，為學

生帶來祝福和溫暖；您成為後輩的好榜樣。尊敬的黃燕霞校長，我衷心感謝您

的教導，永遠懷念您—一位充滿愛心、熱誠和幹勁的好前輩。

        晚 輩

杜 藹 茵 敬 輓

　　黃燕霞校長是我最尊敬的校長。

　　她，工作認真，對教學充滿熱誠，縱使被病魔折磨，仍為學生設計通識教

材；她，熱愛中國文化，積極教導學生朗讀古詩，全校學生在她的薰陶下都能

把《木蘭辭》背誦如流；她，觸角敏銳，抓緊「神舟五號」載人航天飛船升空

的機遇，讓學生認識中國科技的突破，又帶領學生到大涌橋路迎接北京 奧運會

的火炬手，見證這項國際盛事；她，充滿愛心，她會為突然失去父親的學生籌

款，會為患癌症的學生提供幫助；她，縱使退休之後，仍孜孜不 倦，出版多本

書籍，並將所得收益作為學生的獎學金；她，樂於提攜後輩，知人善任，令梁                                                 

鉅鏐小學成為區內受家長歡迎的學校。

　　對於黃校長的突然離世，我除了感到難以置信之外，更多的是感到惋惜、

難過，我從此失去了一位良師益友。黃校長雖然離開我們，但她的精神與我們

同在，願黃校長在主的懷裏安息！

吳 燕 芬  ( 協 同 堂 教 友 及 梁 鉅 鏐 小 學 ) 教 師
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　　每逢陪伴小孩收看動物紀錄片時，心內不期然便會響起一把熟悉的聲音 --

黃燕霞校長的聲音。

　　還記得，當我初在梁鉅鏐小學工作時，每逢星期二的周會時段，禮堂上都

會響起著這把充滿威嚴，又帶著慈愛的聲音。台下一對對期待的小眼睛，正靜

候著黃校長為他們帶來甚麼有趣而又珍貴的片段。

　　有幸當時負責協助她處理影音工作，從中便能看到她影片的剪裁、內容的

篩選、主題的整合，都是花盡心力，一絲不苟，目的只為學生們能在這短短一

小時中盡得她的「真傳」，開闊他們的眼界。同學們亦樂此不疲，每次總會帶

著滿足的笑容離開禮堂。從黃校長在台上那精神抖擻，滔滔不絕的講說，很難

想像她當時仍需與病魔搏鬥

　　不休。每次完成講學後，看著她拖著那疲憊不堪的身軀步出禮堂，不禁要

問她是如何獲得如斯動力來，而她每次總會說是天父，以及學生們給了她無比

的動力。當時我就想，身為教育工作者便應當如此。

　　即使已離開了工作崗位，黃校長仍退而不休，繼續為各區學生提供不同類

型的知識，上至天文地理，下至國教時事，令有幸聽講的學生每每都能收穫滿

滿，這一份永不言倦的教學信念實在值得令我好好學習。

　　黃校長即使已離開我們，但她對教學的熱誠與執著，以及對小孩的愛護，

將永遠存在於我們每位的心中，並成為一股動力，繼續為教育的事工發光發熱。

　　路 德 會 梁 鉅 鏐 小 學 老 師 　 梁 健 強

　　黃校長是一位我非常尊敬的前輩，她對教育充滿熱誠，既堅毅又勇敢。她

不僅是一位卓越的領導者，更是一位樂善好施的教育家。多年來，她身體力行，

致力教養孩童，對於貧苦的學童，她尤為關注，即使患病期間，仍堅守教育的

前線，奮鬥不息。

　　黃校長的精神，對於致力教育下一代的我們，是無比珍貴的典範。她以身

作則，展現出領導者的勇氣和堅韌，使我們都深感敬佩。黃校長，我們永遠懷

念您！

路 德 會 梁 鉅 鏐 小 學 　 黃 珮 珊
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黃燕霞校長於周會時分享個人經歷，

主題為「珍惜生命，為主而活」

黃燕霞校長與一眾參演聖劇的師生合照

黃燕霞校長送給學生特製的「入榫」十字架，

讓學生認識天父對世人的救贖

1990-1996 年：路德會沙田小學午校 (梁鉅鏐小學前身 ) 創校副校長

1997-2007 年：路德會梁鉅鏐小學上午校副校長

2007-2008 年：路德會梁鉅鏐小學 (全日制 )校長

黃燕霞校長於路德會沙田小學上午校及路德會梁鉅鏐小學擔任副校長及校長

長達十八年。黃校長致力廣傳福音，讓學生認識主耶穌的道，成為主的小羊羔；

她盡心培養學生成為愛家、愛港、愛國的好孩子，長大後能貢獻社會；她身體

力行教導學生注重環保，愛護地球，珍惜資源；她帶領學生共襄善舉，實踐愛

人如己，體驗「施比受更為有福」，並建立學生的正面價值觀；她透過精心設

計的多元化通識教育，讓學生擴闊視野，豐富學習經歷。黃燕霞校長在任十八

載，為路德會梁鉅鏐小學奠下穩固的根基。

靈性培育：

黃燕霞校長透過早會、週會、聖經課教導學生聖經的道理；每逢聖誕前夕，更

自編自導聖誕話劇，讓學生認識耶穌降生的事蹟及主的教導。

於 路 德 會 梁 鉅 鏐 小 學 工 作 十 八 載 點 滴
黃 燕 霞 校 長
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黃燕霞校長向學生介紹中秋節的起源

及讓學生品嚐中秋美食

傳媒報導本校的國慶活動

黃燕霞校長帶領學生用月餅罐拼砌

「神舟六號」及「國慶 56 周年」

黃燕霞校長及學生代表與訪校的 

時任環境運輸及工務局局長廖冬秀女士及

地球之友董事局主席吳方笑薇女士合照

愛國教育：

　　黃燕霞校長早於九十年代開創先河，推動國民教育，設「中國情‧中國心」

展板，讓學生認識祖國，關心國情。趁中國首辦 2008 北京奧運，黃校長特意

舉辦「全校迎北京奧運 2008」，讓學生手持特製「火炬」環繞校園，並夾道歡

迎傳送奧運聖火的代表途經本校，以示支持祖國申辦奧運。適逢國慶 56 周年

及神舟六號升空，黃校長帶領學生以月餅罐拼砌出「神舟六號」及「國慶 56 

周年」，加強學生對國民身份的認同及感受身為中國人的自豪感。每逢周會，

黃校長便會教授學生唐詩宋詞及介紹中國傳統節日起源，加深學生對中華文化

的認識。

環保工作：

　　黃燕霞校長一向注重環保，身體力行

支持節能減排。為了鼓勵學生實踐環保生

活，黃校長籌辦多個與環保相關的活動，

包括「回收月餅罐」、「廿五度以下不用

冷氣」、「『這個聖誕為地球播下愛心種

籽』環保聖誕卡活動」、「把廢物變黃金，

減堆填助環保」、環保義賣、「一人一利

是，護樹救地球」及籌款支持植樹等。
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師生帶寵物狗狗回校參與慈善 Show-

捐利是籌款救流浪貓狗

學生捐款予四川大地震居民，黃校長

更義賣私人珍藏希望籌得更多善款

路德會梁鉅鏐小學被譽為「環保小學」，

黃燕霞校長獲環保觸覺邀請出席環保團體

記者招待會

黃燕霞校長及陳煜新牧師

與穿上「環保服」的學生代表合照

黃燕霞校長與學生代表把「一人一利是，護樹救地球」

活動中集得的善款捐給「地球之友」

時任「地球之友」總幹事劉祉鋒先生親臨學校收取捐款

黃燕霞校長受報社訪問有關在路德會梁鉅鏐小學

推行「25 度不開冷氣」的環保政策

愛心教育：

　　黃燕霞校長在任期間，舉辦多項全校性

籌款活動，包括為南亞海嘯賑災籌款、為四

川大地震籌款、「一人一利是，送暖到神州」

(捐款到祖國受風雪影響的災區 )、「愛心行

動」(為捨身救人的學生家長籌款 )、寵愛狗

狗慈善 Show( 捐利是籌款救流浪貓狗 )、送

贈月餅予清貧學生等，讓學生身體力行，以

愛心及行動向他人傳送關懷。

更義賣私人珍藏希望籌得更多善款
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相片前排，左至右為戎子由牧師、

黃燕霞校長、陳煜新牧師、

時任校監陳國權先生。

通識教育：

　　黃燕霞校長於九十年代推行通識教育，教導學生學習課本以外的知識，並

培養學生的正面價值觀。通識教育的主題包括：「世界和平祝禱會」，讓學生

了解和平的重要；「可憐的地球母親」，向學生宣揚環保信息；「偉大的父親」，

讓學生明白父愛的偉大；「熊媽的呼喚」，提醒學生愛護地球的重要；「假如

我是許願樹」，教導學生有同理心及愛護環境。

運動教育：

　　黃燕霞校長關注學生健康，尤其強調學生須做適量運動。她於九十年代率

先引入「千人操」，讓全體學生於早會時段做早操；小息時，她為超重的學生

開設「健體操」，以減少他們患上三高的機會。

黃燕霞校長榮休

　　2007 年度畢業禮當天，路德會會長戎子由牧師親臨路德會梁鉅鏐小學致

送榮休紀念品予黃燕霞

校長。
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黃燕霞校長於畢業禮上指揮學生獻詩

一眾老師齊祝黃燕霞校長生日快樂，身體健康

黃燕霞校長與書記合照 黃燕霞校長頒發感謝獎狀予家長義工

黃燕霞校長頒發獎狀及獎牌予獲獎學生

黃燕霞校長在路德會梁鉅鏐小學的生活點滴
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耶和華是我的牧者，我必不致缺乏。

他使我躺臥在青草地上，領我在可安歇的水邊。

他使我的靈魂甦醒，為自己名引我走義路。

我雖行過死蔭幽谷，也不怕遭害。

因你與我同在，你的杖，你的竿安慰我。

在我敵人面前，你為我擺設筵席。

你用油膏了我的頭，使我福杯滿溢。

我一生一世必有恩惠慈愛隨著我，

我且要住在耶和華的殿中，直到永遠。

詩篇 23 篇

The Lord is my shepherd, I lack nothing. He makes me lie down in green pastures, 

he leads me beside quiet waters, he refreshes my soul. He guides me along the 

right paths for his name's sake. Even though I walk through the darkest valley,

 I will fear no evil, for you are with me; your rod and your staff, they comfort me. 

You prepare a table before me in the presence of my enemies. You anoint my head 

with oil; my cup overflows. Surely your goodness and love will follow me 

all the days of my life, and I will dwell in the house of the Lord forever.

Psalm 23




